
Dodatok č. 6 
Všeobecného záväzného nariadenia 

o zbere, preprave a zneškodňovaní komunálneho odpadu 
 a drobného stavebného odpadu v meste Myjava. 

 
Mestské zastupiteľstvo, na základe samostatnej pôsobnosti podľa článku 68 Ústavy 

Slovenskej republiky,  podľa ustanovenia § 6 ods. 1 zákona č. 369/1990 Z. z. v znení 
neskorších predpisov v súlade s ustanovením § 81 ods. 8 zákona   č. 79/2015  Z. z. 
o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
zákon o odpadoch), zákona č. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach  a miestom poplatku za 
komunálne odpady a drobné stavebné odpady v znení neskorších zmien a predpisov  (ďalej 
len zákon o poplatkoch) sa uznieslo na zmene všeobecne záväzného nariadenia (ďalej len 
VZN) č. 1/2016 v znení dodatku č. 1,č. 2, č. 3, č. 4 a č. 5.  
 

Mení sa: 
§ 7 ods. 6, § 14 ods. 2, § 17 ods. 3, príloha č. 2 a), príloha č. 3, príloha č. 4 a dopĺňa sa 

príloha č. 2 k) a budú  znieť: 
 

§ 7 
Zodpovednosť za nakladanie s KO a DSO 

 
6. Vykonávať na území mesta zber, vrátane mobilného zberu, a prepravu komunálnych 

odpadov, s výnimkou biologicky rozložiteľného kuchynského a reštauračného odpadu 
od prevádzkovateľa kuchyne môže mesto, alebo ten, kto má uzatvorenú  zmluvu na 
vykonávanie tejto činnosti s mestom (oprávnená osoba); to sa nevzťahuje na 
distribútorov vykonávajúcich spätný zber a zber prostredníctvom zberného miesta 
použitých prenosných batérií a akumulátorov. Ak ide o zber odpadov z obalov a 
odpadov z neobalových výrobkov, vykonávať ich zber na území obce môže len ten, 
kto má okrem zmluvy podľa prvej vety uzatvorenú aj zmluvu podľa § 59 ods. 4 
zákona o odpadoch s OZV, s ktorou mesto uzavrelo zmluvu podľa § 59 ods. 2 zákona 
o odpadoch. Základné identifikačné údaje oprávnených osôb sú uvedené v prílohách č. 
2a), 2b), 2d), 2e), 2f), 2g), 2h), 2i), 2j), 2k).  

 

§ 14 

Systém zberu, prepravy a zneškodňovania odpadov zo záhrad a z parkov (vrátane odpadu 
z cintorínov) 

 
2. Na zber biologicky rozložiteľných odpadov zo záhrad a z parkov je určený priestor 

kompostárne v areáli oprávnenej osoby  (príloha č. 2a), pričom platí: 
 

§17 

Zberný dvor a kompostáreň 

3. Prevádzkovanie kompostárne zabezpečuje oprávnená osoba (príloha 2a) v zmysle 
zmluvy o prevádzkovaní kompostárne biologicky rozložiteľných odpadov mesta 
Myjava. 

 



Vo všetkých odkazoch pod čiarou sa dopĺňa príloha č. 2k) 
 

Príloha č. 2 a) 

 
Oprávnená osoba 
 
 Zber, prepravu a zneškodnenie komunálnych odpadov a drobných stavebných 
odpadov a súvisiacich činností na území mesta Myjava je zmluvne zabezpečený  firmou: 
 
BRANTNER  Slovakia s. r. o. 
Pestovateľská 2 
821 04 Bratislava 
IČO 31 698 336 
Konatelia:  Ing. Dušan Magula  
  Ing. Tibor Papp 
  Ing. Vladimír Habala 
   
prevádzka Myjava 
Brezovská č. 10 
907 01 Myjava 
 
 
Kontaktná osoba:  Ing. Monika Krištofová – vedúca prevádzky 
   Kontakt: 034 621 26 01, email: myjava@brantner.sk 
 
Oprávnená osoba zabezpečuje:   
1. Zber a prepravu komunálneho odpadu a jeho vyseparovaných zložiek, zhodnotenie resp. 
zneškodnenie. 
2. Prevádzkovanie zariadenia na zber odpadov, vrátane zberného dvora v sídle prevádzky 
firmy, pričom podľa členenia prílohy č. 3   tohto VZN odoberá nasledovné druhy odpadov: 
 

číslo odpadu Názov odpadu 
druh 

odpadu 
02 01 07 odpady z lesného hospodárstva O 
03 01 01 odpadová kôra a korok O 

03 01 05 
piliny, hobliny,odrezky,odpadové rezivo alebo drevotrieskové 
/drevovláknité dosky, dyhy iné ako uvedené v 03 01 04 O 

03 03 08 odpady z triedenia papiera a lepenky určených na recykláciu O 
06 04 04 odpady obsahujúce ortuť N 
07 02 13 odpadový plast O 

08 01 11 
odpadové farby a laky obs. organické rozpúšťadlá alebo iné 
nebezpečné látky N 

08 01 12 odpadové farby a laky iné ako uvedené v 08 01 11 O 



08 01 14 kaly z farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 13 O 

08 01 17 
odpady z odstraňovania farby alebo laku obsahujúce organické 
rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 01 18 
odpady z odstraňovania farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 
17 O 

08 02 01 odpadové náterové prášky O 
08 02 02 vodné kaly obsahujúce keramické materiály O 
08 03 07 vodné kaly obsahujúce tlačiarenskú farbu O 

08 03 08 vodný kvapalný odpad obsahujúci tlačiarenskú farbu O 

08 03 12 odpadová tlačiarenská farba obsahujúca nebezpečné látky N 

08 03 13 odpadová tlačiarenská farba iná ako uvedená v 08 03 12 O 

08 03 15 kaly z tlačiarenskej farby iné ako uvedené v 08 03 14 O 

08 03 17 odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné látky N 

08 03 18 odpadový toner do tlačiarne iný ako uvedený v 08 03 17 O 

08 04 09 
odpadové lepidlá a tesniace materiály obsahujúce organické 
rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 04 10 odpadové lepidlá a tesniace materiály iné ako uvedené v 08 04 09 O 

08 04 11 
kaly z lepidiel a tesniacich materiálov obsahujúce organické 
rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 04 12 kaly z lepidiel a tesniacich materiálov iné ako uvedené v 08 04 11 O 

08 04 14 
vodné kaly obsahujúce lepidlá alebo tesniace materiály iné ako 
uvedené v 08 04 13 O 

10 01 01 
popol, škvára a prach z kotlov / okrem prachu z kotlov uvedeného v 
10 01 04/ O 

10 01 02 popolček z uhlia O 
10 01 03 popolček z rašeliny a /neupraveného/ dreva O 

10 01 15 
popol, škvára a prach z kotlov zo spaľovania odpadov iné ako 
uvedené v 10 01 14 O 

10 01 17 popolček zo spaľovania odpadov iný ako uvedený v 10 01 16 O 

10 01 19 
odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 01 05, 10 01 07 a 10 
01 18 O 



10 01 23 vodné kaly z čistenia kotlov iné ako uvedené v 10 01 22 O 
10 12 12 odpady z glazúry iné ako uvedené v 10 12 11 O 
10 13 04 odpady z pálenia a hasenia vápna O 

10 13 06 
tuhé znečisťujúce látky a prach iné ako uvedené v 10 13 12 a 10 13 
13 O 

10 13 07 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov O 

10 13 11 
odpady z kompozitných materiálov na báze cementu iné ako 
uvedené v 10 13 09 a 10 13 10 O 

10 13 13 tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 13 12 O 
10 13 14 odpadový betón a betónový kal O 
10 13 99 odpady inak nešpecifikované O 
12 01 02 prach a zlomky zo železných kovov O 
12 01 04 prach a zlomky z neželezných kovov O 
12 01 10 syntetické rezné oleje N 
12 01 13 odpady zo zvárania O 
12 01 14 kaly z obrábania obsahujúce nebezpečné látky N 
12 01 15 kaly z obrábania iné ako uvedené v 12 01 14 O 

12 01 17 odpadový pieskovací materiál iný ako uvedený v 12 01 16 O 

12 01 20 
použité brúsne nástroje a brúsne materiály obsahujúce nebezpečné 
látky N 

12 01 21 
použité brúsne nástroje a brúsne materiály iné ako uvedené v 12 01 
20 O 

13 01 10 nechlórované minerálne hydraulické oleje N 

13 02 05 nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 02 06 syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 
13 02 08 iné motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 05 01 tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 
13 05 02 kaly z odlučovačov oleja z vody N 
13 05 03 kaly z lapačov nečistôt N 
13 05 06 Olej z odlučovačov oleja z vody N 
13 05 07 voda obsahujúca olej z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 08 zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 
14 06 03 Iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel N 
15 01 01 obaly z papiera a lepenky O 
15 01 02 obaly z plastov O 
15 01 03 obaly z dreva O 
15 01 04 obaly z kovu O 

15 01 05 kompozitné obaly O 



15 01 06 zmiešané obaly O 
15 01 07 obaly zo skla O 
15 01 09 obaly z textilu O 

15 01 10 
obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované 
nebezpečnými látkami N 

15 01 11 
kovové obaly obsahujúce nebezpečný tuhý pórovitý základný 
materiál vrátane prázdnych tlakových nádob N 

15 02 02 

absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 
nešpec., handry na čistenie, ochranné odevy kont. nebezpečnými 
látkami N 

15 02 03 
absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné 
odevy iné ako uvedené v 15 02 02 O 

16 01 07 olejové filtre N 
16 01 13 brzdové kvapaliny N 
16 01 14 nemrznúce kvapaliny obsahujú nebezpečné látky N 
16 01 15 nemrznúce kvapaliny iné ako uvedení v 16 01 14 O 
16 01 19 plasty O 
16 01 20 sklo O 

16 02 11 
vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky 
HCFC, HFC N 

16 02 12 vyradené zariadenia obsahujúce voľný azbest N 

16 02 13 
vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako uvedené v 
16 02 09 až 16 02 12 N 

16 02 14 vyradené zariadenia iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 13 O 

16 03 04 Anorganické odpady iné ako uvedené v 16 03 03 O 
16 06 01 olovené batérie N 
16 06 02 niklovo-kadmiové batérie N 
16 06 04 alkalické batérie iné ako uvedené v 16 06 03 O 
16 06 05 iné batérie a akumulátory O 

16 11 02 
výmurovky a žiaruvzdorné materiály na báze uhlíka z 
metalurgických procesov iné ako uvedené v 16 11 01 O 

16 11 04 
iné výmurovky a žiaruvzdorné materiály z metalurgických procesov 
iné ako uvedené v 16 11 03 O 

17 01 01 betón O 
17 01 02 tehly O 
17 01 03 škridly a obkladový materiál a keramika O 



17 01 07 
zmesi betónu, tehál, škridiel, obkladovéh materiálu a keramiky iné 
ako uvedené v 17 01 06 O 

17 02 01 drevo O 
17 02 02 sklo O 
17 02 03 plasty O 
17 03 01 bitúmenové zmesí obsahujúce uhoľný decht N 
17 03 02 bitúmenové zmesí iné ako uvedené v 17 03 01 O 
17 04 01 meď, bronz, mosadz O 
17 04 02 hliník O 
17 04 05 železo a oceľ O 
17 04 07 zmiešané kovy O 
17 04 11 káble iné ako uvedené v 17 04 10 O 

17 05 03 zemina a kamenivo obsahujúce nebezpečné látky N 
17 05 04 zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 O 
17 05 06 výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05 O 

17 05 08 štrk zo železničného zvršku iný ako uvedený v 17 05 07 O 

17 06 04 izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01a 17 06 03 O 

17 08 02 stavebné materiály na báze sadry iné ako uvedené v 17 08 01 O 

17 09 04 
zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 
01, 17 09 02 a 17 09 03 O 

18 01 04 
odpady, ktorých zber a zneškodňovanie nepodliehajú osobitným 
požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy O 

19 08 02 odpad z lapačov pieskov O 
19 08 05 kaly z čistenia komunálnych odpadových vôd O 

19 08 09 
zmesi tukov a olejov z odlučovačov oleja z vody obsahujúce jedlé 
tuky O 

19 08 10 
zmesi tukov a olejov z odlučovačov oleja z vody iné ako uvedené v 
19 08 09 N 

19 08 12 
kaly z bilogickej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako 
uvedené v 19 08 11 O 

19 08 14 
kaly z inej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené 
v 19 08 13 O 

19 12 01 papier a lepenka O 
19 12 04 plasty a guma O 
19 12 05 sklo O 
19 12 07 drevo iné ako uvedené v 19 12 06 O 
19 12 08 textílie O 
19 12 09 minerálne látky /napr. piesok, kamenivo/ O 



19 12 12 
iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického 
spracovania odadu iné ako uvedené v 19 12 11 O 

20 01 01 papier a lepenka O 
20 01 02 sklo O 

20 01 03 
viacvrstvové kombinované materiály na báze lepenky /kompozity 
na báze lepenky/ O 

20 01 05 
Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované 
nebezpečnými látkami N 

20 01 08 biologicky rozložiteľný kuchynský a reštauračný odpad O 
20 01 10 šatstvo O 
20 01 11 textílie O 
20 01 13 rozpúšťadlá N 
20 01 14 kyseliny N 
20 01 15 zásady N 
20 01 19 pesticídy N 
20 01 21 žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť N 

21 01 23 vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky N 
20 01 25 jedlé oleje a tuky O 
20 01 26 oleje a tuky iné ako uvedené v 20 01 25 N 

20 01 27 
farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice obsahujúce nebezpečné 
látky N 

20 01 28 
farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice iné ako uvedené v 20 01 
27 O 

20 01 30 detergenty iné ako uvedené v 20 01 29 O 
20 01 32 liečivá iné ako uvedené v 20 01 31 O 

20 01 33 
batérie a akumulátory uvedené v 16 06 01, 16 06 02 alebo 16 06 03 
a netriedené batérie a akumulátory obsahujúce tieto batérie N 

20 01 34 batérie a akumulátory iné ako uvedené v 20 01 33 O 

21 01 35 
vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v 20 
01 21 a 20 01 23 obsahujúce nebezpečné časti N 

21 01 36 
vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v 20 
01 21 a 20 01 23  a 20 01 35 O 

20 01 37 drevo obsahujúce nebezpečné látky N 
20 01 38 drevo iné ako uvedené v 20 01 37 O 
20 01 39 plasty O 
20 01 40 kovy O 



20 01 40 01 meď, bronz, mosadz O 
20 01 40 02 hliník O 
20 01 40 03 olovo O 
20 01 40 04 zinok O 
20 01 40 05 železo a oceľ O 
20 01 40 06 cín O 
20 01 40 07 zmiešané kovy O 

20 01 41 odpady z vymetania komínov O 
20 01 99 odpady inak nešpecifikované     /obuv/ O 
20 02 01 biologicky rozložiteľný odpad O 
20 02 02 zemina a kamenivo O 
20 02 03 iné biologicky nerozložiteľné odpady O 
20 03 01 zmesový komunálny odpad O 
20 03 02 odpad z trhovísk O 
20 03 03 odpad z čistenia ulíc O 
20 03 06 odpad z čistenia kanalizácie O 
20 03 07 objemný odpad O 
20 03 08 drobný stavebný odpad O 
20 03 99 komunálne odpady inak nešpecifikované  O 

 
 

Príloha č. 2 k) 

 
Oprávnená osoba 
 
 Zber, prepravu a zneškodnenie komunálnych odpadov a drobných stavebných 
odpadov a súvisiacich činností na území mesta Myjava je zmluvne zabezpečený  firmou: 
 
Technické služby Senica a. s. 
Železničná 465, 
905 01 Senica 
IČO: 36228443 
V zastúpení:  Ing. Peter Turza  
   
 
Kontaktná osoba:  Ing. Marián Fojtlín 
   Kontakt: 0905 496 975, email: mfojtlin@tssenica.sk 
 
Oprávnená osoba zabezpečuje:   

1. Nakladanie s určenými zložkami komunálnych odpadov vzniknutých na území mesta 
Myjava 

 

číslo odpadu Názov odpadu 
druh 

odpadu 
20 01 01 Papier a lepenka O 



Príloha č. 3 

           
TRIEDENIE JEDNOTLIVÝCH ZLOŽIEK KOMUNÁLNEHO ODPADU A 
DROBNÝCH STAVEBNÝCH ODPADOV 
 
20 01 01 PAPIER a LEPENKA (vrátane odpadov z obalov a neobalových výrobkov)  - 
MODRÁ NÁDOBA, MODRÉ PLASTOVÉ VRECE 
Zbiera sa : noviny , časopisy, brožúry, katalógy, cenníky,  adresáre, telef. zoznamy, knihy 
bez dosiek,  lepenky, vlnité lepenky … 
Zberový papier nesmie obsahovať : 
Pergamenový papier, asfaltový a dechtový papier a lepenku, brúsiaci papier, papier s kovovou 
fóliou, textilom, plastom a iné prímesy, napúšťaný a mastný papier, lakovaný a napustený 
papier a lepenky, pauzovací papier, väzby kníh, hygienicky závadný papier, obuvnícku 
lepenku, papierový prach, papier znečistený potravinami, olejom, znečistené papierové obaly, 
napr. vrecia od cementu, VKM, jednorazové plienky, … 
Ďalej nesmie obsahovať nečistoty (piesok, uhlie, kovy, sklo, cement, škváru, drevo, kožu, 
gumu a i .). 
 
20 01 39 PLASTY (vrátane odpadov z obalov a neobalových výrobkov), 20 01 03 
VIACVRSTVOVÉ KOMBINOVANÉ MATERIÁLY (VKM, „tetrapaky“) a 20 01 40  
KOVY a 20 01 40 07 ZMIEŠANÉ KOVY (KOVOVÉ OBALY)  – ŽLTÁ NÁDOBA, 
ŽLTÉ PLASTOVÉ VRECE  
 
Zbiera sa: PET fľaše z nápojov všetkých objemov, ostatné plastové nádoby, vypláchnuté, 
plastové fólie, tašky, plastové poháre, plastové hračky, celoplastové výrobky zbavené iných 
materiálov,  škatule od nápojov, mlieka, mliečnych výrobkov a džúsov, ostatné obalové 
materiály zložené z viacerých vrstiev plastu, papiera, resp. hliníka ...., plechovky od nápojov 
(pivo, nealko), kovové uzávery od nápojov, konzervy z polotovarov, hrnce, riad, hliníkové 
fólie z potravinárskych obalov, nádoby z kozmetických sprejov .... 
 
Nesmie obsahovať: nádoby a obaly znečistené škodlivinami (napr. Olejom, ropnými látkami, 
farieb, lakov, ....)   
 
Jednotlivé obaly treba vypláchnuť, odstrániť prípadné znečistenie a rozrezať, prípadne stlačiť 
jednotlivé obaly, aby sa znížil ich objem! 
 
20 01 02 SKLO (vrátane odpadov z obalov a neobalových výrobkov) – ZELENÁ 
NÁDOBA, ZELENÉ PLASTOVÉ VRECE  
 Zbiera sa : biele a farebné sklo, fľaše bez zátky a kovového uzáveru, vypláchnuté, sklené 
črepy, poháre,  tabuľové sklo, výrobky zo skla bez prímesí iných materiálov  
Zberové sklo nesmie obsahovať : keramiku, kameninu, porcelán.  
 
 
20 01 08 biologicky rozložiteľný kuchynský a reštauračný odpad (BIO- ODPAD) 
HNEDÁ NÁDOBA 
Zbiera sa : odpad z domácností (zostatky ovocia, zeleniny,  chlieb …),  škrupiny z vajec, 
zvyšky vareného jedla, scedené zvyšky z polievok, potraviny po dátume spotreby, mäsové 
a mliečne výrobky, vrecká alebo sypaný čaj, kávová usadenina, zvyšky izbových kvetov a iné. 
 
Biologický odpad nesmie obsahovať : 



Kosti, oleje, obaly z potravín, tašky, vrecká, tekuté potraviny (mlieko, riedke polievky, ...), 
zvierací trus, mŕtve telá zvierat, zvyšky jedla v obaloch, ... 
 
20 03 01 ZMESOVÝ  KOMUNÁLNY  ODPAD – ČIERNA PLASTOVÁ NÁDOBA 
Zbiera sa : odpady, ktoré nepatria medzi zložky triedeného zberu, biologický odpad, ktorý 
nepatrí do biologicky rozložiteľného kuchynského a reštauračného odpadu. 
Nesmie obsahovať: zberový papier, sklo, biologicky rozložiteľný odpad zo záhrad a parkov,  
odpad s obsahom škodlivín, zložky komunálneho odpadu, ktoré možno mechanicky oddeliť 
ako samostatný druh odpadu 
 
ZLOŽKY  S NEBEZPEČNÝMI  VLASTNOSŤAMI 
a) Zbierané v priestore zberného dvora, donáškovým spôsobom, resp. počas zberových dní:  
20 01 21  žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť  
20 01 26  oleje a tuky iné ako uvedené v 20 01 25 
20 01 27  farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice obsahujúce nebezpečné látky  
20 01 33  batérie a akumulátory uvedené v 16 06 01, 16 06 02 alebo 16 06 03 

a netriedené  batérie a akumulátory  obsahujúce tieto batérie        
20 01 35  vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v 20 01 21 a 20 

01 23,  obsahujúce nebezpečné látky  
20 01 37  drevo obsahujúce nebezpečné látky  
20 01 13  rozpúšťadlá  
20 01 14  kyseliny  
20 01 15  zásady  
20 01 19  pesticídy  
20 01 23  vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky  
 

a) Zbierané do nádob: 
BATÉRIE A MONOČLÁNKY – nádoba na veľmi malý elektroodpad podľa špecifikácie 
odberateľa  
Zbiera sa : staré batérie , monočlánky, veľmi malý elektroodpad s vonkajším rozmerom 
najviac 25 cm  
Nádoba nesmie obsahovať: cigaretové ohorky, komunálny odpad a iný odpad. 

 

DROBNÉ STAVEBNÉ ODPADY 
a) Zbierané v priestore  zberného dvora donáškovým spôsobom:  
20 03 08 Drobný stavebný odpad 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Príloha č. 4 
Prevádzkové hodiny 

Zberný dvor 
Kompostáreň 

 

 Zberný dvor kompostáreň 

Pondelok 8,00 – 16,00 8,00 – 16,00 

Utorok 7,00 – 14,30 Zatvorené 

Streda 8,00 – 16,00 8,00 – 16,00 

Štvrtok 7,00 – 14,30 Zatvorené 

Piatok 7,00 – 14,30 Zatvorené 

sobota 8,00 – 12,00 8,00 – 12,00 

 

 Odpady sa budú odoberať len vo vymedzenom čase a výhradne od fyzických osôb 
s trvalým pobytom  v meste Myjava po predložení platného občianskeho preukazu a dokladu 
o zaplatení miestneho poplatku za komunálny a drobný stavebný odpad. 

 
Záverečné ustanovenia 

 

1. Týmto dodatkom VZN sa dopĺňa Všeobecne záväzné nariadenie o zbere, preprave 
a zneškodňovaní komunálneho odpadu a drobného stavebného odpadu na území mesta 
Myjava č. 1/2016 zo dňa 28. 4. 2016 

2. Tento dodatok všeobecného záväzného nariadenia  bol schválený Mestským 
zastupiteľstvom Myjava dňa  24. 6. 2021 Uznesením č. 44/06/2021. 

3. Tento dodatok všeobecného záväzného nariadenia nadobúda účinnosť dňa   15. 7.  
2021  a je neoddeliteľnou súčasťou VZN sa dopĺňa Všeobecne záväzné nariadenie 
o zbere, preprave a zneškodňovaní komunálneho odpadu a drobného stavebného 
odpadu na území mesta Myjava č. 1/2016. 

 
V Myjave, dňa 28. 6. 2021 
 
 
 
 

                                                                    Pavel Halabrín 
                                                                    primátor mesta 

Zverejnené dňa: 28. 6. 2021 
Zvesené dňa: 


